GRAMATICA

DETERMINAREA CIRCUMSTANTIALA IN
LIMBA ROMANA VECHE (2)

ANCUTA COCIUBA

Liceul ,, Athanasie Marienescu”, Lipova (Arad)

Cuvinte-cheie:limba romdna veche, gramaticd, complement circumstantial

Complementul circumstantial de cauzd, desi face parte dintre
complementele ,,periferice* ale grupului verbal, putind fi suprimat
fard a influenta ,,corectitudinea gramatlcal““ a enuntului, cunoaste o
raspandire apremablla in limba veche, mai ales la nivel frastic, ca
circumstantiala de cauza.

Circumstantialul de cauza, intre 1521 si 1640 se exprima prin:

1) ,,nume sau grupuri nominale“, construite cu prepozitiile cu,
de, din, in, la, pentru, prin, printre i, rar, dupd: carii vor fi cu vind
certati (CC', 247); de boali sau de nevoie mare, post 40 de dzile
(Prav 1581, 207V) pentru rautatile voastre ele voiu saca (M1, 172);
Tremuraiu in frica ta, dzi de giudetu (CS', XV, 121713-14);
pridaditii ceiu ce scot altii de pre locurile loru prmtru dereptare
(CS', V, 527/5-7); ca am greafa easte dupd ei a primi naravu (CV,

7'/67) etc. Apare 1nsa si dereptu: Insa dereptu prllastlrea lor
pusu-l-ai lor rreu (PH', 63/10-12). Destul de raspandite in limba
veche, constructiile cu derept(u) vor iesi treptat din uz.

2) adverbe §i locutiuni verbale (mai ales): derept aceea: Derept
aceea ispovedescu-me-tie (PH', 14")/14-15); pentru aceea: Pentr-
acea nu ne temem cindu se va smenti pamintul (PH', 39'/16); cdce
»de ce“ (foarte frecventd): O, cdce n-am miiluit miseii! O, cdce nu
ne-am pocdit...? (CS', V, 43'/2—4) etc.

3) verbe la gerunziu: Am vazind noi perirea noastra si cugetul
lui cel rau... ne-am ispravit lucrul s-am stat la basau (1600,
Moldova, act diplomatic, DI, 143).
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Nu au fost afectate complemente de cauzd exprimate prin
adjectiv.

In ce priveste topica, o particularitate fati de limba actuald o
prezinta regula antepunerii unor locutiuni adverbiale ca derept aceea,
de aceea, pentru aceea (v. supra). ,,Aceste pronume — comenteaza C.
Francu — precedate de propozitii, functioneazd ca niste locutiuni
adverbiale si sunt folosite anaforic reludnd informatia din frazele
anterioare. Alteori ele functioneaza cind au un corelativ: derept
aceea... de aceia si cataforic anticipand informatia de dupa ele)* (p.
193)".

Pentru perioada 1640—1780 este de semnalat doar iesirea treptata
din uz a locutiunii adverbiale derept(u) aceea, concurata puternic de
pentru aceea i de aceea: Pentru-acéea zice Domnul (SA, 34"), dar
si pentru aceasta: Pentru aceasta dard, fie-ti in minte (CD, 67").
Locutiunea derept(u) aceea/aceasta apare mai ales in formulele
administrative: Derept acéia sa fie volnic parintele (1701, DRA, I,
189); Drept aceasta, poruncescu domniia mea (1741; DRA, 1, 395)
etc.

Se produce si o anumitd selectie a prepozitiilor, cele mai
frecvent atestate fiind: de, din si pentru. lara Moisi, de frica luminii
au intrat intr-o piatra (1777, ms. 1151); Pintru ie m-o prins banatu
(C. Cimp., 9%); turcii sint miniosi pentru fuga hanului (AB, 214)’.

Complementul circumstantial de scop apare exprimat prin
substantive sau substitute precedate de prepozitii ca: de, derept,
catra, pentru, pre, spre sau de locutiune prepozitionald intru potriva:
sa fie noao de iertarea pdcatelor (M1, 1917); derept ispdsenie
noastrd, venit-au den ceri (C. Cat., 7"); sd fie lesne spre inteles si
catre cetit (CC?, 10); sd de ei pentru capul miu (1563—1564, jud.
Gorj, DI, 96); numele Iui pre agutoriu si-l chemam (CS', XII,
104V/14-15); vor fi gatiti ca un voinic spre razboiu (MI, 176"),
Cade-se duhovnicului a imparti pacatele omului... intru protivi
pacatelor (C. Prar., 1) etc.

Totusi, derept, catra si intru potriva sunt treptat eliminate in
favoarea lui de, pentru si spre.

Complementul de scop exprimat prin infinitiv este destul de
raspandit in textele din secolul al XVI-lea, in special in cele nordice,
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dar frecventa lui scade ,,din cauza limitarii intrebuintarii infinitivului
prin constructiile verbale personale (p. 194): de va lua pre o sor a
mea a-i fi muiare (Prar. 1581, 229"): nu venii a chema dereptii (CC?,
8) etc., dar: lara neputenciosul mingiie-lu dereptu se imple légea lui
(Prav. I, 8").

In legiturd cu cdce si de ce este de precizat ci ele, alituri de
functia de complement de cauza, o au si pe cea de scop,
dezambiguizarea aflandu-se in raspunsul intrebarii: O, cdce cu focul
arse §i cdce oaspele ce iaste de la imparatul ceriului? Isacu face
mincare (CS', 78"/2-5). Ca topici, aceste locutiuni stau in fruntea
propozitiei interogative”.

In perioada urmitoare, 1640—1780, se produce o restringere a
prepozitiilor asociate substantivelor sau substitutelor cu functie de
complement de scop, la pentru si spre: Doamne priveste jirtva
aceasta, pentru iertarea pdacatelor (Lit. 1706, 5); ca toate le faci
spre facere de bine (Lit. 1743, 6") etc.

Complementul de scop exprimat prin infinitiv este raspandit in
epoca, dar este concurat si, in unele structuri, inlocuit prin
conjunctiv, ,care era o inovatie In aceasta functie sintactica“ (p.
366): Si toate tarile venira la Eghipet a cumpdra de la losif (BB,
Fac. 41-57), dar: sa cumpere (ms. 4389).

Este rar atestat complementul de scop exprimat prin gerunziu
sau supin: s-au dus la papa de la Roma rugindu-l sa dea ajutoriu
(RP', 241); cind imparatiia va vrea sd iasd la vinat (RG, 121). Acest
tip de complement impune si restrictia de a fi postpus regentului’.

Complementul  circumstantial  instrumental se exprima,
prototipic, printr-un nominal cu prepozitia cu: Insi cu ochii tdi
cauta-veri (PH' 78V/8); scriu si mdrturisesc cu acest zapis al mieu
(1628, Moldova, DRG, A, XIX, 13); am scris cu mina mea (1592,
Driagusani-jud. Iasi, DI, 175) etc.

Cu alte prepozitii este mai putin frecvent: i se va da har pren
Isus Hristos (C Cat., 3R); de ascunsele tale implu-se zgaul (PHI,
11Y/12-13); ne-au dat Dumnedzeu cuventele afard sa ne spovedim
pentru (= prin) eale (CS', 1017/5-7) etc.

Sporadic apare complementul de scop in dativ, ca reflex al
influentei originalului slav (Prov. 1581, 219"’
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In perioada urmitoare nu sunt modificari esentiale. De remarcat
frecventa locutiunilor prepozitionale cu mijlocul, prin mijlocul: si el
facuse jalba la vezirul Cara Mustafa pasa prin mijlocul grecilor
(CM', 101); au ficut pe Dionisie patriiarh Taringradului cu mijlocul
domnului Constantin-voda Brincoveanu (AB, 307). Nu sunt atestate
complemente instrumentale cu multumita si datorita, deoarece nu
devenisera Inca prepozitii.

Ca fenomen nou pot fi mentionate complementele instrumentale
»tautologice® cu prepozitia cu, calchiate din greacd. Ele genereaza
asa-numitele ,,complemente instrumentale interne* din textele
traduse din greacd (uneori prin intermediul textelor slave) sau din
cele scrise de autori care stiau greaca: Cu anathema vei anathimisi
pre ea (BB, Dt. 13.15); Cu farddelége vet faradelegiui (BB, Dt.
31.29); Vei murui cu muruiald (ms. 45, Dt. 27.4, in BB) etc. Aceste
constructii apar mai ales in textele bisericesti si in cronici’.

Complementul circumstantial sociativ apare, de regula, pe langa
verbe agentive si se realizeaza prototipic prin prepozitia cu: cu tine
izbavi-me voiu de napaste (PH1, 13V/2-3).

Mai apar locutiunile prepozitionale de aldturea cu, depreund cu,
impreund cu: va fi impreund cu ingerii (M1, 183"); are Dragomir
ocind... depreund cu Neacsul (1617; BDR, 34); sa vii de alatore cu
rugdtorii (1625; BDR, 108). De remarcat aparitia lui §i cu valoare
prepozitionala (= cu): lesi Patru si alt ucenic (CT, 2317).

Este atestat si complementul instrumental in dativ, aceasta in
Codicele voronetean, unde este considerat un calc dupa textul slavon
care a stat la baza lui: celui ce vru elu se me ivescu slaveei impreurat
(CV, 81V/5-6), calc dupa sl. slave obistnykii’.

In perioada urmitoare se conserva structurile anterioare: fofi
ceia ce era cu nus (Ap. 1646, 13%); norodul tau ce iaste aicea si sa
roagd umpreund cu noi (Lit. 1743, 5Y); sarace Purice, de oi scapa
eu §i tu, atuncea fi-i schimba numele (NL1, 167)".

Complementul circumstantial de relatie se exprima prin:

1) substantive cu prepozitie sau locutiuni prepozitionale.
Specifice perioadei sunt constructiile cu prepozitiile de, despre, la:
Damu-t stire de rindul celor slugi (1621; BDR, 61); Mai rar apar
prepozitiile catrd, de pre, pre: nu-s multemitori cdtra ddtatoriul de
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bine (CC?, 506). Este atestatd si prepozitia a ,la“: oameni bogati
intru vecie, rivnitori a bune lucrure (Cpe. 527), dar si prepozitia
slava za: I pak dau stire za (= despre) lucrul turcilor (1521,
Campulung, Di, 95).

Foarte frecvent apare structura cu locutiunea prepozitionald de
rindul ,cu privire la“, ,privitor la“, ,cu valoare parentetica”: De
rindul ostilor, mariia imparatului cu tara-g si bine sa ia amente §i sa
grijasca ca Ardealul si Tara Rumineasca in ce loc sint (1600,
Transilvania, act diplomatic, DI, 130) etc.

Ca o particularitate este complementul de relatie exprimat prin
substantiv in dativ. Constructia se Intdlneste numai in traducerile din
slavona si se limiteaza la regentele adjectivale destoinic, vinovat: sa
fie destoinicu morrtiei (CV, 36"); el sa fie vinovat mortiei (CT,
104"). Este vorba de calcuri dupa constructii slave cu dostojnii,
povininu si sunt limitate la traducerile din slavonad din secolul al
XVI-lea. in secolul al XVII-lea nu mai sunt atestate’.

2) verbe la infinitiv si participiu: sa fie tot omul currundu a
audzi si aminatu a grai si aminatu intru minie (CV, 57'/13-14, 5'/1).

Situatia nu se schimba in perioada urmatoare, complementul de
relatie fiind exprimat preponderent prin substantive sau substitute cu
prepozitie, dintre care cele mai frecvente sunt de, despre, pentru si
la: ce foarte era vestit de vrédnic si de intelept (CPr. 41); s-au
ispravit in tard §i in gubernium despre rindul popilor rumadnesti
(1699; LDIT, 480); pentru oamenii prosti scrie asa (1695,
Transilvania, ms. 1436 din BAR, f. 31"); Altmintulea era un intreg la
fire... La lucruri de razboaie mester (ULM, 111) etc.

Ca inovatie este semnalata aparitia, pe la sfarsitul perioadei, a
asa-numitului ,,complement de relatie intern* exprimat prin supin:
De murit voiu muri (1780, Tara Roméaneascd, ms. 1151 din BAR, f.
235); de omorit nu i-au omorit (AB, 344) etc.

Cum am aratat (v. supra), complementul de relatie exprimat prin
substantiv in dativ, pe langd adjectivele destoinic, vinovat, nu mai
este atestat'”.

Complementul circumstantial concesiv, era, cum s-ar spune in
statu nascendi, cdci raportul concesiv se exprima aproape numai la
nivel frastic. In aceste structuri sintactice apar unele corelative
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adverbiale in propozitia regentd ale unor conjunctii sau locutiuni
conjunctionale care introduc o concesiva: acie, acolo, atunce, incd,
incasi, tot, totusi: Domnul nu chemard, acie infricard-se cu frica
(PS, 19); se o are fi si luat, inca sa-i imparta (Prov. 1581, 267"); oare
sd vor avea bogdtie, oare meserdtate, totusi e lucru bun (CC?, 461)
etc.

Complementul concesiv este exprimat mai des prin gerunzii: tu
mie ingddusi a face rau, stiind tu mine stirv imputit si putujune (CS',
XIV, 113Y/16-19)"". Complementul concesiv se exprimi, in perioada
1640-1780, prin substantive sau substitute, precedate de locutiunea
prepozitionald cu fot (cu toatd, cu toti, cu toate), prin verbe la
gerunziu sau infinitiv si prin adverbe cu sens concesiv (incdsi, totusi,
tot) sau prin locutiunea adverbiald cu toate acestea, considerata ,,0
inovatie importanta pentru evolutia complementului concesiv* (p.
370): Si cu toate aceste pricini... vedeti-l cit iaste de despartit de
aceea ce sa cuveniia sa-i arate vrednicia (AD, 117); macar ca mai
la multe n-au nimerit de a grdi de firile lor adevarul, iar incdgi
(., totusi ) destul cd tot au pomenit si zis cevagi (CM', 170); Aceia
fiind oameni pagini si incd facea cinste oamenilor (Caz. V, 1, 188");
ca oricarile in numarul supusilor sai a-l primi ar invoi, mdcar in
gunoisteu curtii sale a sa tavili (CII, 125") etc.

Complementul concesiv mai este exprimat, destul de frecvent,
prin adverbul amintrelea ,in caz contrar*: Amintrelea, daca nu se
vor certa cu pedeapsd, va pieri cinstea §i omenia (1760, Brasov,
BDSB, 17)"%.

Complementul circumstantial conditional nu si-a format Inca
structuri specifice, ideea de conditie fiind exprimatd aproape numai
prin propozitii conditionale.

In cateva rare cazuri, apar gerunzii care, pe langa valorile
temporale si cauzale, au dezvoltat si un sens conditional: neci o slova
a lui Dumnedzeu nu vei sti necitind acolo (PO, 7).

De asemenea, adverbul amintrelea (aimintrea), specializat
pentru redarea modalitatii, apare In contexte In care aratd conditia
»atunci cand prezintd o supozitie contrard unei singure posibilitati
admisibile enuntate la nivel de fraza sau de context (p. 198): E acmu
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nu opréste, ce amintrileag tarii a sa arata mai mare (CC2, 308); Si
aimintrea iard iaste minunatd (CC, 342)".

Si in perioada 1640-1780 exprimarea ideii de conditie se
realizeaza prin subordonata circumstantiald conditionala. Sporadic, la
fel ca in perioada anterioara, complementul conditional apare
exprimat prin gerunzii: Intelegind aceasta, Stefan Voda trimis-au la
craiul lesescu cu soli pre credinciosii sai (ULM, 101): lara aceia,
fiind aici, s-au facut streini si vinetici (N Inv., 19); Tréind cu ei, fac
pacatie (C Cimp. 7") etc.".

Complementul circumstantial opozitional exprima, ca si astazi,
»ceea ce era prezentat drept contrar celor exprimate de alte elemente
ale structurii ternare caracteristice* (p. 198). Depindea de un verb la
mod personal, de un verb la infinitiv sau gerunziu si, rar, de un
adjectiv sau de o interjectie cu valoare predicativa.

Se exprima prin substantive sau substitute precedate de
locutiunile prepozitionale in loc de, in locul sau prin verbe la infinitiv
precedate de locutionarea prepozitionala in loc de: Ca-s vor fi, de loc
de tatd i fiiu, svedenici (Prav. 1581, 266"); arunca pizma... in loc de
blagodarenie (MC, 388); si-n locul acelor tocméle... au facut alte
tocméle (1626; BDR, 129)".

Specifica perioadei este prepozitia derept(u): puseserd pre nenre
reu dereptu binre (PH', 95")/12—14).

Aceeasi situatie si in perioada urmatoare: in loc de moarte,
viiatd sa dobindesti (Caz. V, 1, 338"); in locul Misii, pune Itallia
(CCl, 152); in loc de a-l acoperi, ca pre un tatd, au iesit afard si l-au
grait de rau (AP, 173); Si in loc de a sa bucura, el incepu a varsa
lacrami (NInv. 314) etc.

Constructiile infinitivale incep sd-si diminueze frecventa, ele
fiind concurate de propozitiile opozitionale cu conjunctivul'’.

Complementele circumstantiale cumulativ §i de exceptie
»prezintd in epoca cercetata o serie de trasaturi care nu se intalnesc in
limba literarda moderna“ (p. 199). Se regasesc aici prepozitii si
locutiuni prepozitionale sau adverbe ,,cu valoare exceptivd sau
cumulativa® disparute din limba dupa secolul al XVI-lea sau cu
folosinta limitatd: alegind (de) ,in afard de“, trecind de ,cu
exceptia®, (de)asupra (de) ,,pe langa‘*“: Nemica mai mult punem voao
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greime alegind de nevoile acestea (CPr., 72); si nu e Dumnedzeu
trecind de mine...

In legiturd cu alegind de, trecind de se precizeazi ci nu sunt
calcuri dupad slavona, ,ci reprezintd inovatii ale limbii vechi,
explicabile printr-o deplasare de sens* (p. 199). Este insd un calc
constructia asupra de aceasta i prepozitia deasupra, din Polia de la
Oragstie, dupa magh. félétte.

Dar incd din secolul al XVI-lea, constructiile amintite sunt
concurate de constructii ,,exceptive si cumulative® ca afara de, fara,
fara de, fara numai, linga si pe linga: Si nimica afard nu graiescu de
célea ce prorocii dzisera (CV, 40"); Ca cine e Dumnezeu fird
Domnul? (CP1, 27") etc.

In epocd a apdrut si structura lingd + pronume demonstrativ:
Linga acéstea, iara prorociia lui Varlaam prorocul (PO, 5), fara ca
ea si se fi gramaticalizat'’.

In perioada urmitoare (1640—1780) situatia ramane, in mare,
neschimbatd pentru circumstantialul cumulativ. Continua sa fie
folosite prepozitiille /lingad si pe lingd, alaturi de locutiunile
prepozitionale fara de, (in)afara de, (in)afard(din), la care se adauga
acum osebit de: Osebit de acestea, ma jaluieste Andreiu Turnavitu
pentru Stoica Nepercea (1776, Aj, 213); linga alte daruri, ce i-au
daruit, i-au facut si barat imparatesc (IRP, 92) etc.

Dispar insd formatiile cu alegind, alegind de, si asupra de.
Dintre acestea, alegind de este tot mai mult inlocuit de fara numai,
asa cum rezultd din compararea Pravilei lui Vasile Lupu (1646) cu
Indreptarea legii (1652)"*

Constructiile de baza din prima perioada ale complementului de
exceptie raman neschimbate si in a doua perioada: substantiv sau
substitut precedat de prepozitia fara si de locutiunile prepozitionale
afara de, afara din, ales de, fara cit, fara de, fara decit, fara numai si
adverbul decit: lara pre Viodec l-au prins viu, fard alti multi
necunoscuti (ULM, 142); pre altii pre nimeni n-au imbrdcat, fard
numai pre bas-ceasu (G. Cond. 310) etc.

Ca si la complementul cumulativ, o seama de formatii devin
arhaisme: alegind de, ales de. Aceastd tendintd se observa
comparand ,,Cazania lui Varlaam cu celelalte cazanii romanesti din
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secolul al XVIl-ea si al XVIll-lea care au la baza textul lui
Varlaam*"’.

O perspectiva aparte in studierea gramaticii limbii romane vechi
propune Elena Dragos, in Elemente de sintaxad istorica romdneascd,
Editura Didactici s§i Pedagogicda R.A. Bucuresti, 1995, prin
observarea, in principal, a dimensiunii pragmatice, dar si stilistice, a
fenomenelor sintactice specifice limbii vechi. Autoarea se bazeaza pe
constatarea cd ,,unele fenomene sintactice nu functioneaza decét ca
finalitati pragmatice” si cd, In plus, ,,abordarea pragmatica a
limbajului este o abordare de tip retoric [...]* (p. 6). In ultima
instantd, este vorba de ,incercarea de a accede la o sintaxa de
perspectiva functional-pragmatica“ (ib.).

O primad chestiune care intereseaza demersul nostrum este
repetitia, inteleasa ca ,,fenomen cantitativ®, in sensul ci ,,antreneaza
un numar sporit de elemente pentru exprimarea unei functii sau
relatii sintactice [...] (p. 50).

Repetitia sintactica se deosebeste de repetitia textuala,
»realizatd, in principal, prin simetrie si paralelism si care
»antreneaza uneori unitati mai mari decat fraza [...]* (p. 20-21).
Intre procedeele repetitiei textuale intalnim, amadiploza, anafora,
antimetateza, climaxul anaforic, chiasmul. In ce priveste repetitia
sintacticd, ea se caracterizeaza prin ,identitatea elementelor
formante* in cadrul unei relatii structurale®. Pe de alti parte,
repetitia se diferentiazd net de reluare, desi, uneori, e posibil ca
repetitia sintactica sa fie o reluare ca in cazul exprimari subiectului
mai Intdi prin substantive, apoi prin pronume.

Un caz special de repetitie se intdlneste la complementul intern,
numit in stilistica figurd etimologicd’'. Ea este frecvent intilnitd in
limba latind: vir virum legit; manus manum lavat etc. In acest
context, Elena Dragos, vorbeste si de complemente circumstantiale
(interne) detaliindu-le astfel:

a) de loc: ,,Ascunsesi ei in ascunsul fetei tale* (PS 53/21); ,,si-i
inchidem pe la inchisori* (Neculce L 183);

b) de timp: s-au iernat intr-acea iarna‘“ (Costin L 192/21);
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¢) de mod: ,,ca sa invrdatosard mai vratos de mere” (PS 26/18);
»dupd tocmeala toate lucrurile tocmescu-se* (CC, 99/27); ,,51 mergeu
dupa Hristos mergindu in pustie (CC, 26/19);

d) de mod comparativ: ,,ca uscarea uscara-se (PS 207/4);

e) de cauza: ,,boleste de vreo boala* (CC, 82/14);

f) instrumental, exprimat prin nume de obiecte de naturd ideala
[...]: ,,cu framsetea ceriului sa ne infrimsetamu’ (CC2 102/5); ,,cu
multe cinsti cinstita noi*“ (CV 98).

g) de scop: ,,va veni intre o a doua a lui si Infricosatli venire”
(CC, 306 (1);

h) de relatie: ,vom invia Intru viata cea netrecutd si
neschimbatd” (Varlaam 98/7);

1) sociativ: ,,S1 cu alesii alesu veri fi”” (PS 27/27);

j) element predicativ suplimentar: ,Pusera seamnele sub
seamne” (PS 147/4)%.

Problema circumstantialelor revine 1in sectiunea dedicata
relatiilor sintactice, considerate ca relatii structurale, dintre care s-a
oprit la relatiile de dependenta (bi- si unilaterale, deci acordul) si la
relatiile de subordonare cunoscute.

Autoarea face distinctia intre dependenfa juxtapusa si
dependenta (subordonata) jonctionald, urmarind, in cazul acesteia
din urma, si dependenta jonctionald intrapropozitionald. Dintre
complementele discutate ne intereseaza urmatoarele:

Complementul circumstantial de loc: introdus prin prepozitiile
din §i in, care aratd punctul de plecare: ,Ne-ai rascumparat din
pagubitura de vecie® (S 167), celelalte prepozitii sau locutiuni
prepozitionale (catrd, de, dentru, in dreptul, intru, pre) indicand
locul: ,,mersera catra un arbure* (TM 190): ,,unii ce era dentru Asin
incepatori® (CV X/8-9) etc. Unele prepozitiii apar cu sens schimbat:
printru ,prin‘:  trecu(m) printru foc si apa“ (PS XLI/12); spre
»peste, deasupra“: ,,Pune Pavil marul spre ei” (Rosetti XIII-XIV:
121.

Complementul  circumstantial de mod, avand specifice
prepozitiile in, pre ,,dupa, conform®, fara de etc.: ,,cinstesc muierea
pre intelepciune, pre smerenie, pre bunete (S 17).
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Complementul circumstantial de mod comparativ, construit cu
ca i, de ,decat: Asa-i iubeste ca si lumina ochilor sai” (S 19);
»Gandesc ca aceia sint [...] mai pacatosi de ceilalti (S 32).

Complementul circumstantial de timp, cu prepozitii si locutiuni
prepozitionale, precum: de, intru, in, nainte de, pina la, pre: ,,scolu-
ma de noapte* (PS 179); ,,Cade-se cum [...] si noi, nainte de moarte,
sd inchidem usa [...] (S 68).

Complementul circumstantial de cauza introdus, n special, prin
prepozitia de: ,,Jov Patriarhul [...] mult au patit [...] de haldezani, de
muierea sa $i de priatinii lui. (S 85).

Complementul circumstantial de scop, marcat prin prepozitiile a,
de, pre ,spre*: ,Merse In padure a leamne (Dosoftei VS 22, 26);
»Am tipdrit aceste propovedanii de petrecanie mortilor” (S 6); ,,Sa
poata priveghea [...] pentru sufletele noastre, pre lauda numelui tau
celui sfint” (S 35).

Complementul circumstantial instrumental, cu prepozitiile cu,
de, in, pre, prin: ,Jimple [...] pre iubitii sii de nevoi“ (S 87); ,.Irod
Antipat sd dezmierda in giocul fetei Irodiiadii“ (S 46). Aspectul
negativ era redat prin ,prepozitia compusd“ fara de: ,Fard de
ingaduitura lui Dumnezeu nu s-ard putea nice misca oamenii® (S
34).

Complementul circumstantial sociativ se introduce prin ce, dar si
prin cu... depreunad: ,,Au pornit lacov cu muierea lui [...] si cu toatad
gloata i depreuna (S 148).

Complementul circumstantial de relatie, introdus prin ca si spre:
»1ie cu barbatului iubit, potoleste-ti tot binele. (S 79); ,,Scripturile
sfinte [...] de pot face pre tine intelept spre spasenie®. (S 31).

Complementul  circumstantial — opozitional, introdus prin
locutiunea prepozitionala in loc de: ,,Dezmierdaciunile acestii lumi,
in loc de minune dulce adopa pre oameni cu otrava.“ (S 19).

Complementul circumstantial de exceptie coincide ca structurad
cu circumstatialul cumulativ. Se deosebesc prin contextele
distributionale: complementul de exceptie implica enunturi negative
sau interogative cu raspuns negativ, iar ca topica sta dupa predicat,
de vreme ce circumstantialul cumulativ sti inaintea predicatului®.
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Structural, circumstantialul de exceptie este format ,.dintr-un
grup prepozitional® sau dintr-un adverb ,,cu valoare de prepozitie®:
alegind (de), trecind (de), asupra de, care sunt inovatii ale roméanei
vechi, si fara, alaturi de fara de: ,,Nemica mai mult nu punem voao
greiune, alegind de nevoile acesteia™ (C Pr. 72/10-11). ,,Doamne,
trecind de tine altul nu stin.” (P r-s 427/21-22).

Adverbul rutescu are si valoare exceptiva, si valoare cumulativa:
Srutescu aceia ce vor asculta eu le voiu dulceata raiului in vecie de
veac™. (CDB I).

In secolul al XVII-lea, complementul de exceptic folosea ca
element introductiv specific locutiunea fara numai cu forma negativa
a verbului:

oingerii [...] nu le-ard putea numira, fard numai singur
Dumnezau.” (S 17).

Complementul circumstantial cumulativ are ca elemente
introductive grupurile prepozitionale afara de, asupra de, catra
aceasta/aceaia sau adverbe ca alegind, rutescu (v. supra), linga
acestea, plus un grup nominal/prepozitional de acuzativ sau dativ,
intreaga constructie precedand predicatul sau alt determinat:

,Asupra de aceasta losif vazu un vis®. (PO 127).

,,Lingd acestea, iara prorociia lui Varlaam prorocul.” (PO 5/13).

,Catra aceasta [ ...] sa nu ucidem.” (CC, 356).

Complementul circumstantial concesiv apare mai tarziu, n
secolul al XVII-lea, si prezinta un element jonctional stabil: in pizma
,»in ciuda, 1n pofida“:

,»Ce-n pizma lor pre cap ma vor unge.* (D 22).

Dar in Pravila lui Vasile Lupu (1646) apare deja, ca inovatie,
locutiunea cu toate urmati, din ce in ce mai frecvent, de
aceste/acestea, sesizate uneori si la nivel transfrastic:

»31 cu toate aceste pricini [...] vedeti-l cit iaste de despartit de
aceia.”

Se mai precizeaza cd In Transilvania, in aceeasi perioada,
functioneaza locutiunea in butul ,,in ciuda®, calc dupa magh. bie:

,In butul craiului, in tinuturile sale nu-1 vei tinea* (Sincai).

De altfel, si deasupra si asuprda de, de la complementul
cumulativ, sunt calcuri dupa magh. foldlte’.
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Ca o concluzie privitoare la elementele jonctionale analizate,
Elena Dragos subliniaza faptul cd multe din grupurile introductive
ale diverselor complemente vehiculeaza cuvinte autosemantice (vezi
complementul circumstantial de exceptie, cel cumulativ sau chiar cel
concesiv), care ulterior fie ca s-au abstractizat, fie ca au fost inlocuite
cu prepozitii sau locutiuni specializate pentru anumite functii
relationale. Sunt amintite aici grupurile de tipul alegind de, trecind
de, rutescu sau in pizma. In cazul primelor doud, ,in structura de
adincime avem de-a face cu un sens conditional sau ipotetic, pentru
ca abia 1n structura de suprafata sa contracteze un sens de exceptare®.
In evolutia spre faza moderna, rutescu, care introduce atat un
complement de exceptie, cat si unul cumulativ, a fost inlaturat de cu
toate™.

De altfel, mai precizeaza autoarea, o caracteristica pregnanta a

sintaxei secolului al XVI-lea este procedarea ,.fie prin exces, fie prin
~.26
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ADVERBIAL MODIFIERS IN OLD ROMANIAN LANGUAGE
(Abstract)

Keywords: Old Romanian language, grammar, adverbial modifiers

In the study is taken into consideration a particular problem of the Old
Romanien syntax, that is the actualisation of so named, in Romanian grammar
terminology, ,.circumstantial complement”, as a part of the sentence. This syntactc
term corresponds, in English grammar terminology, to ,adverbial modifiers”,
including, in a several way, also several ,,prepositional objects”. In this second part
of the article are studied all ,,circumstantial complements” of the Romanian syntax,
except of those of time, place and manner.
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